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  رمز ̥لفشل والخیبة، فقد فˌرك الوحي التالي:  المرǫٔة عند الم̿رزا: 1

  )6التذ̠رة نقلا عن دف˖ر إلهامات الم̿رزا ص الاˊن الذي لا یحزن ̊لى موت ǫٔبیه ̡هذا لیتَه وُلد ǫٔنثى. (
  لوضا̊ة والدԷءة، ف̀قول م˯اطبا خصما: رمز ̥: والمرǫٔة عنده نق̀ض ̥لرجولة و 2

لا بل ǫٔقلّ شˆԷٔ ح˗ى من المرǫٔة. (ضیاء الحق) lنٓ تتكلم عن الكفارة، فلست رǫنت دوما وفي كل ˨̿ن وǫٔ  
  ویت˪دث Դح˗قار عن إنˤاب اҡٔنثى ف̀ت˪دث عن خصمه عبد الحقّ قائلا:  :3

حقّ فإلى اҡنٓ لم ی̱شر ǫٔي إ̊لان بذ̥ك، ربما قد ضاع الولد دا˭ل البطن ǫٔو قد وُلدت ǫٔنثى فظل ǫٔما ولادة الولد عند عبد ال
لّ مقابل هراء عبد الحق بˆنٔه س̿رزق̲ا ولدا. (ضیاء الحقّ) lا̥له عز و Էر ҧنٓیة. إذ قد ˉشǫیٓة القرҡوجهه مسودا بحسب ا  

  قول: ̀ش̑بّه صوته بصوت المرǫٔة، ف ̼ ش̑بّه الش̑یطان ҡٔԴنثى، و ̼ و : 4
ز الوحي الحقҨ ˉشوكة وقوة ورفعة، ویص̿ب القلب بصدمة قویة. إنه ی̲ـزل ̊لى القلب بقوة وبصوت مهیب. ǫٔما وحي یتم̿

الكاذب̿ن ف̀كون بصوت ˭افت م˞ل صوت ا̥لصوص والمخنث̿ن وال̱سوان، ҡٔن الش̑یطان سارق ومخنث وǫٔنثى. (ضرورة 
  الإمام)

  قَدِ} بقوله: فسر اҡیٓة {وَمِنْ شَرِّ النҧفҧاԶَتِ فِي العُْ : والمرǫٔة عنده رمز الˤˌن، ف̀ 5
ǫٔعوذ من شر ذوي س̿رة اҡٔنثى الذ̽ن ینف˞ون في العُقد.... وهذه ̊ادات اҡٔنثى إذ لا یواجهون المبعوث من ا̥له ومرسَله، فˆعٔوذ 

  م)28/2/1902، ̊دد: 6-3، الصف˪ة 8، رقمԴ6̥له من شر هؤلاء القوم. (فقه الم̿رزا نقلا عن الحَكَم، مˤلد
  مع الصبیان، ف̀قول: ویحتقر عقل المرǫٔة، ف̀جمعها : 6

َ̱ه المحكم المرصّع اҡٔبلغ، ف̀نكشف كذبهُ ̊لى ال̱ساء  من إعˤازات القرǫنٓ ǫٔن مُحرِّف Թٓǫته لا ̼س̑تطیع ǫٔن یحُرّف ویبُدّل ˔رت̿
  والصبیان فضلاً عن العلماء الراس˯̿ن، فس̑ب˪ان من ǫ̯ٔزل القرǫنٓ Դٕعˤاز مˍ̿ن. (حمامة الˌشرى)

  تالیة التي ی̱س̑بها كذԴ ̥لرسول صلى ا̥له ̊لیه وسلم: ویجمعها مع اҡٔطفال في عباراته ال : 7
"ǫٔما زمن المس̑یح الموعود ف̀متاز بم̿زة ǫٔكˌر؛ فقد ورد في كتب اҡٔنˌ̀اء السابق̿ن وفي اҡٔ˨ادیث النبویة ǫٔنه ˉسˌب ان˖شار 

  الإمام)النورانیة عند ظهور المس̑یح الموعود تتلقى ال̱ساء إلهامات ویت˪دث اҡٔطفال ˊكلام النبوة". (ضرورة 
  ̀˯اطب خصما في شعر ҡٔԴردو ف̀قول: : ویجعلها رمزا ̥لنقصان، ف 8

دك ǫٔیضا Էقصان. (الˌراه̿ن) lبوك وǫٔقص وԷ ي ال̱ساء، فإنكǫٔقص م˞ل رԷ یكǫٔنثى ورҡٔإنك كا  
  وی˯اطب خصمًا بقوله: : 9

لاً، فاˡلس مع ال̱ساء إن كنتَ ذا ح̀اء. (˔رԹق القلوب) lلا یحق ̥ك إ̯كاري، وما دمتَ لستَ ر  
  وی˯اطب ثناء ا̥له اҡٔمر˓سري بقوله: :10

ҧرُ. (̯زول المس̑یح)   ǫٔلا لائمي ̊ارَ ال̱ساء "Դǫٔ الوفا" ... وما كان شِرْكُ الناس ش̿˄اً یغَُ̿
  : ت˪ارالان : ویؤكد ̊لى ǫٔنّ صفات ال̱ساء رمز ̥لدونیة، ف̀قول مع˖رضا ̊لى 11

حجر، ǫٔو ب اҡٔسلوب الحك̀م ̥لتضحیة Դلنفس في سˌ̀ل القوم إنما هو ǫٔن یتحمل الإ̮سان العناء لمصلحتهم.... لا ǫٔن ̼شج رǫٔسه
ل عن الدنیا م˗ˆٔ˛رًا مما ̽رى ف̀ه قومَه من بلاء شدید وضلال ̠ب̿ر وموقف خط̿ر، ثم یحسب ǫٔنه قد ǫٔنقذ  ر˨ ǫٔن یˌ˗لع سما و̽

ال.. بل هو من صفات ال̱ساء. (فلسفة تعالیم الإسلام) lقومه بفعلته ̎̿ر اللائقة هذه. ذ̥ك ل̿س من شˆنٔ الر  
رى ǫٔنّ من مˌررات تعدد الزوˡات إنˤابَ : 12   المرǫٔةِ البناتِ فقط، ف̀قول: و̽

"إذا كانت زوˡة ما لا تقدر ̊لى الإنˤاب ǫٔو إذا ǫٔنجبت یموت اҡٔولاد ˉسˌب مرض ǫٔو لا تنجب إلا الاԷٕث؛ ففي م˞ل هذه  
ل إلى زوˡة Զنیة". (ی̱ˍوع المعرفة) lال˪الات یحتاج الر  

  یجعل ال̱ساء نق̀ضا لҢٔبطال، ف̀قول: : و 13



لذا فإن مواساة الإسلام ˔كمن بˆنٔ یحُكَم في هذه الإلهامات المتباینة. وإني موقن بˆنٔ ا̥له تعالى س̑یف˗ح مˤالا ̥لحكم ف̀ها 
ا بل ی̱شرو وس̑ی˯لصّ المؤم̲̿ن من هذه الطامة. ولكن لا یمكن الحكم ف̀ها إلا إذا لم ̼سلك الملهَمون مسلك ال̱ساء،

Դ كان ǫٔم مصدّقا، عندها فقط یتُوقعّ الحكم من السماء.  كاҡٔبطال إلهاماتهم كلها بˆمٔانة Թǫٔ كان نوعها ولا یخفوا ǫٔيّ إلهام مكذِّ
  (الإ̊لاԷت)

  ف̀قول: ، بعد ǫٔن یجعلهنّ رمزا لنقصان العقل : ویضع ال̱ساء في ˭انة اҡٔطفال14
 ǫٔنه انتحر م˞ل لي. ولو اف˖رضنا ˡدلالقد تباهى ̼سوع بلسانه كث̿را ولكن لم ̼س̑تˆصٔل من العالم الشجرة السامة ̥لفساد العم

ال̱ساء Էقصات العقل واҡٔطفال قلیلي الفطنة لكان ذ̥ك م˞ار ǫٔسف ǫٔك˝ر ̊لى ˨الته بˆنٔه إذا خطر بباله سˌ̀ل المواساة كان 
  Էتˤا عن حمق. (الملفوظات)

  : ویجعلها رمزا ̥لˤˌن والذعر من المواجهة، ف̀قول: 15
اء والمرسلون ǫٔنفسهم ومَن یقوم مقامهم ویعُتˌرون في حكمهم بما لدیهم من القُرب ویحملون قواهم فلا یبقون لذ̥ك یظُهر اҡٔنˌ̀

ر في المیدان الرو˨اني، نعم، ی̱ˍغي ̥لعابد̽ن والزاهد̽ن الذ̽ن یعُتˌرون في حكم المخنث̿ن ǫٔن  مختف̿ن م˞ل ال̱ساء، ҡٔنهم مغاو̽
  ˗وԴت ǫٔحمدیة)یلˌسوا ˊرقعاً، وإلا س˖سُلب ولایتهم. (مك 

ال، ف̀قول:: 16 lویجعل س̿رة ال̱ساء ̊لى النق̀ض من س̿رة الر  
الا. فما ǫٔكˌر م̱ن ا̥له ̊لینا إذ ف˗ح ̊لینا كنوز الحقائق والمعارف ولم  lلا ˔كونوا م˞ل ال̱ساء س̿رةً، بل ̠ونوا رǫٔ ̽رید ا̥له تعالى

  یجعلنا نخˤل ǫٔمام ǫٔ˨د. (الملفوظات)
رى ǫٔن ال̱ساء طبعهنّ الوَهْم وا: 17 ق زوج˗ه سودة وسلم تطلیلوَسْوَسة، ف̀قول مدافعا عن ش̑بهة نیة الرسول صلى ا̥له ̊لیه و̽

  :لكˌر س̑نها
"إن سودة نفسها هي التي شعرت Դلخوف لكˌر س̑نها إذ إنها لم تعد مرغوبة، وقد یطلقها رسول ا̥له صلى ا̥له ̊لیه وسلم 

ن الˌشري، فمن الممكن  ف ǫٔنها رǫٔت في نفسها ǫٔمراً مكروهاً ǫٔیضاً فاس̑تقر في قلبها خو ˉسˌب نفور الطبع الملازم ̥لتكو̽
  . (مك˗وԴت ǫٔحمدیة)"الطلاق، ҡٔن الوَهْمَ والوَسْوَسَة طبع في ال̱ساء في م˞ل هذه المعاملات

ة ذ̠وریة اس̑تعلائیة، ف̀قول: : 18   ومع ǫٔنه حثّ ̊لى معاملة ال̱ساء معاملة حس̑نة في النصّ التالي، لكنّ ف̀ه ̯ز̊
الا، اҡٔمرُ الذي هو في  lال. لقد جعلنا ا̥له تعالى ر lن ن˖شاجر مع ال̱ساء ونحن رǫٔ اҤنه لمما ی˖̲افى مع المروءة كلیǫٔ إننا ̯رى"

رفق بهن". (الملفوظات)الحق̀قة من إتم   ام النعمة ̊لینا، والشكرُ ̊لیها ǫٔن نعامل ال̱ساء بلطف و̯
س̑تخفّ : 19   ˉشهادة المرǫٔة ویجمعها مع شهادة اҡٔطفال، ف̀قول: و̼

َ̱ض ̊لى السارق فهو لا یع˖رف Դلسرقة في البدایة ولكن عندما ̽ك˗مل تحق̀ق الشرطة یعُ˝ر ̊لى زملائه ǫٔیضا،  عندما یقُ
كفي ش    هادة ال̱ساء واҡٔطفال ǫٔیضا. (الملفوظات)و̝

   ى ǫٔنّ في ال̱ساء عرق الوث̱̀ة، ف̀قول: ̽ر و : 20
ك˝ر ف̀هن الˤˌن ǫٔیضا . "إن في ال̱ساء عِرق الوث̱̀ة ҡٔن طبیعتهن تمیل إلى حب الزینة لذا فقد بدǫٔت الوث̱̀ة م̲هن. و̽

  (الملفوظات)
  ال̱ساءَ مضربَ المثل في الضعف ف̀قول: ویجعل : 21

ا̊لموا ǫٔنّ الذي یقول ǫٔنّ ̊لیه ǫٔنْ یذهب إلى فلاة ویعبد ربه بعیدا عن المشا̎ل الدنیویة هو یهرب من الدنیا ˭ائفا ویختار 
س̿رة الخناثى. ... لقد وهب ا̥لهُ الإ̮سانَ قوى عظیمة وǫٔود̊ه ك̱ز القوى ولك̲ه یضیع قواه Դلكسل ویص̿ر ǫٔضعف من ال̱ساء 

  ǫٔیضا. (الملفوظات)
  ن ال̱ساء نق̀ضا ̥لبص̿رة والعرفان، ف̀قول: یجعل مِ و : 22



. (لˤة ǫٔهل البص̿رة والعرفانتْ بها قلوب ال̱سوان والصبیان، فضلاً عن عقول ǫٔحسҧ  ولا شك ǫٔن هذه السموم بلغتْ إلى ˨دٍّ 
  النور)

  ویجعل من ال̱ساء مضرب المثل في الشرور، ف̀قول: : 23

. وإنهم قِسمانِ: قسم كالعقارب وقسم كال̱سوان، ǫٔو نقول ب˖ˍدیل البیان: قسمٌ كغُمْرٍ ˡاهل ما Ҭǫعطيَ ..ووزراؤهم قوم مغشوشون
ҥاهل لا ̽ریدون إلا  لهم حظˤ˗هم كالش̑یطان. (الهدى والتبصرة)من العرفان، وقسمٌ كذي غِمْر م   هلاك ملو̡

  
  ویجعل م̲هنّ مرادفا ̥لوهن والكسَل، ف̀قول: : 24

ال هذا المیدان، بل هم قوم اس̑تولى ̊لیهم الوهن والكسل كال̱سوان. (الهدى والتبصرة) lنهم ل̿سوا رǫٔ فال˪اصل  

ر : 25 ˌن وانعدام شˤا̊ة الإیمان، ف̀قول:  ى ال̱ساءو̽ ُʕ   مضرب المثل في ال

قلب ̯زَع م̲ه ̯كات العرفان، وجعله ̡جبانٍ وح̀لَ ب̲̿ه وب̿ن شˤا̊ة الإیمان، ف̀صبحون كال̱سوان لا كالف˗یان. وإذا خ˗م ̊لى 
  (الهدى والتبصرة)

راهنّ مضرب المثل في الهذԹن، ف : 26   ̀هاجم الش̑یخ محمد حس̿ن بقوله: و̽

  المضمارَ مِن خوفٍ عرَا ... یهذي ك̱سوان بحجب خفاءِ. (الاس̑تف˗اء) رُ لا یحضُ 
  معهنّ مع الصبیة في صغر العقل، ف̀قول: ویج : 27

وا̊لموا ǫ̯ٔكم قد فهمتم في ǫٔنفسكم في هذا الزمان الذي هو زمان التدˊرّ والإمعان، ǫٔن عقائدكم خرافات وف̀ها ǫفٓات، وتض˪ك 
  ̊لیكم الصبیان وال̱سوان. (نور الحق)

  من مادة ال̱ساء نق̀ضا ̥لصدق والوفاء، ف̀قول: ویجعل : 28
 ي"وǫٔمّا مس̑یح هذه اҡٔمّة فوُلِد توءَمًا مِن ذَ̠ر وǫٔنثى وفرُّق ب̲̿ه وب̿ن مادّة ال̱ساء، وفي ذ̥ك إشارة إلى ǫٔن ا̥له یˌثّ به كث̿را ف

الَ الصدق والصفاء. فاҡٔغراض مختلفة في هذا وفي ذ̥ك، فلذ̥ك اخ˗لف طریق التولید من حضرة هذ lه الف˄ة ر
 )29الكˌرԹء".(الخطبة الإلهام̀ة، ص 

  یقصد ǫٔنّ ا̥له قضى ̊لى ̮ساء الكذب والجفاء!!! وكˆنّٔ ال̱ساء رمزٌ لذ̥ك!!!
  ف̀قول: والمرǫٔة عنده مضرب المثل في الانحطاط، : 29

  ǫٔيّ ˭̿ر في ǫٔمة دنیّة وحق̿رة هي ǫٔحطّ من ̮ساء بني إسرائیل؟! (الˌراه̿ن اҡٔحمدیة الجزء ال˯امس)
  ویقول: : 30

 ٔǫ لت ال̱ساء من بني إسرائیل شرف مكالمته وم˯اطبته م˞لԷ ْنǫٔ ة lِّم عباده م̲ذ القِدم لدر  موالمعلوم ǫٔنه ما دام ا̥له تعالى ̽كل
الها ح˗ى ̮ساء بني إسرائیل! (الˌراه̿ن  lإذ لا یعادل ر Էشدها حرماǫٔ مة إذًا وماҡٔشقى هذه اǫٔ موسى ومریم الصدیقة، فما

  اҡٔحمدیة الجزء ال˯امس)
  :: ویقول31

ال هذه اҡٔمة التي هي ˭̿ر اҡٔمم وقد كلمّ ا̥لهُ ̮ساءَ قوم ˭لوا من قˍلكم، وقد Եǫٔكم  l̠یف لا یجوز مكالماتُ ا̥له ببعض ر 
  م˞ل اҡٔول̿ن؟ (حمامة الˌشرى)



  :: ویقول32
ال هذه   lن ̽كلمّ ا̥له ̮ساء بني إسرائیل ویعطي لهنّ عِزّةَ مكالماته وشرف م˯اطباته، وما یعطي لرǫٔ ائبˤعجب العǫٔ ل̿س منǫٔ

  اҡٔمّة نصیبا م̲ها وهي ǫٔمّة ˭̿ر المرسل̿ن؟ (تحفة بغداد)
  م˯اطبا المسلم̿ن:  : ویقول33

ال!! (ی̱ˍوع  ففي اҡٔدԹن السابقة تلقتّ ال̱ساء lنتم رǫٔیضا وǫٔ م موسى ومریم. ولك̲كم لا ˓سُاوون هؤلاء ال̱ساءǫٔ یضا إلهاما م˞لǫٔ
  المس̑یحیة)

  ویقول: : 34
  یقول ا̥له تعالى في القرǫنٓ الكریم بˆنٔه قد Ҭǫوحي إلى ǫٔمِّ موسى ǫٔیضا، فهل هذه اҡٔمة ǫٔسوǫٔ من ال̱ساء ǫٔیضا؟ (الملفوظات)

  : الملة الإسلام̀ة ˓شˌ̀ه ف̀قول في  ح، مضرب المثل في كل قˍیده نالمرǫٔة ̠ب̿رة السنّ ع : 35
  . (الخطبة الإلهام̀ة)واها، وش̑ی˯ة ̎̿رّت صورتها وس̑ناهافاҡنٓ هي (المِلةّ) عجوز فقدتْ ق

  


